OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 90 x 110 mm

FC FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information
_——

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of
this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic equipment
should be appropriately collected and recycled as required by practices established for your
country. For information on recycling of this product, please contact your local authorities, your
household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

CAN ICES(B)/NMB(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES(B). (Cet appareil numérique de la
Classe B conforme a la norme NMB(B) du Canada)

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure

se recycle

MODEL NUMBER : MN25STHO8
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE ? | ¢NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE
HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | PRECISA DE AJUDA? |
YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? | BIIF DB TEAY?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA

+1 858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and Regulation
Service Limited

CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77
+3531477 3710

UK Representative:

Chemical Inspection and Regulation
Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House

London Wall, London, EC2M 55Q
+44 20 3289 6395
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SATECHI

SLIM LX WIRED MOUSE

USER MANUAL

Manuel de I'utilisateur | Manual de usuario | Benutzerhandbuch |
Manuale utente | Manual de usuério | Kullanim kilavuzu |
d—H%—<=a7I)l

PLUG & PLAY

CONNECTER ET UTILISER | CONEXION Y USO | ANSCHLIEBEN UND
VERWENDEN | COLLEGARE E USARE | LIGAR E USAR | BAGLA VE KULLAN
| BEFLCERT S

« Plug into USB-C or USB-A port and the mouse will be
detected by the device.

Branchez dans le port USB-C ou USB-A et la souris sera détectée par I'appareil.
Conectar al puerto USB-C o USB-Ay el dispositivo detectara el ratén.

In den USB-C- oder USB-A-Anschluss stecken, und die Maus wird vom Gerat
erkannt.

Collegare alla porta USB-C o USB-A e il dispositivo rilevera il mouse.

Ligar a porta USB-C ou USB-A e o dispositivo ird detetar o rato.

USB-C veya USB-A baglanti noktasina takin, fare cihaz tarafindan algilanacaktir.
USB-C#7cldUSB-AR— MIHERI T 3 . X IZAD T NA RICKRHINE T,

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | FUNCOES |

FONKSIYONLAR | ###e

1. USB-C Connector with USB-C to USB-A Adapter

Connecteur USB-C avec adaptateur USB-C vers USB-A | Conector USB-C con adaptador
USB-C a USB-A | USB-C-Anschluss mit USB-C-zu-USB-A-Adapter | Connettore USB-C
con adattatore da USB-C a USB-A | Conector USB-C com adaptador USB-C para USB-A
| USB-C Baglayici ve USB-C'den USB-A'ya Adaptor | USB-COx2% (USB-CHhHUSB-A
ANDTRTA—FF)

2. Scroll Wheel

Molette de défilement | Rueda de desplazamiento | Scrollrad | Rotella di scorrimento
| Roda de deslocamento | Kaydirma Tekerlegi | X&0O—)LR+1—)L

3. Right Click Button
Bouton clic droit | Boton de clic derecho | Rechte Maustaste | Pulsante clic destro |
Botao de clique direito | Sag Tiklama Digmesi | 52w oRZ>

4. Left Click Button
Bouton clic gauche | Boton de clicizquierdo | Linke Maustaste | Pulsante clic sinistro
| Botéo de clique esquerdo | Sol Tiklama Dugmesi | 2w oRE>

5. Optical Sensor
Capteur optique | Sensor dptico | Optischer Sensor | Sensore ottico | Sensor 6tico |
Optik Sensér | HFEt > —

DIGITAL MANUAL
TIENG VIET | EAAHNIKA | SVENSKA | DANSK | SUOMI | CESTINA | POLSKI
| BAHASA MELAYU

For more languages, please scan the QR code
DE biét thém ngon ngtr, quét ma QR
la neplocdTePES YAWOOES, TIAPAKAAW OAPWOTE TOV KwdLKO QR
For fler sprak, skanna QR-koden
For flere sprog, scan QR-koden
Lisakielille skannaa QR-koodi
Pro vice jazykd naskenujte QR kod
Aby uzyskac wiecej jezykow, zeskanuj kod QR
Untuk lebih banyak bahasa, imbas kod QR




